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(K. B) Széles 8 hazában, merre ma­
gyarok és bár idngen ajkú, de ur.gyar 
szívvel biró honpolgárok laknak, ünnepet 
képez a holnapi nap. Millióknak ajkán egy 
név éltetése zendüi meg, a szivek a lelke­
sedés és öröm mámorában úsznak, — 
lengő zászlók, éljenző ajkak hirdetik nagy 
Kossuth n e v e-n a p j á t!

Az öröm és lelkesedés zajx tulhang- 
zik a hármas halom és négy folyó honá­
nak határain túl is. Itl-oit, különösen 
azon körökben, melyek a népszabadság

dús, domború, magas, büszke homlokra 
ráborulnak. Az ő egészségére ürül ki 
minden pohár, melybe beleperegnek a 
keserű honfi-bánat könnyei ! . .

Hogy Kossuth Lajos neve napja 
ily nemzeti ünneppé nőtte ki magát, 
hogy ma. hontalanságának negyvenedik 
évében eddig még szokásban nem volt 
nagy szabású külső fénynyel ünnepi k 
meg e napot, ez annak a fényes tanú­
bizonysága, hogy a nemzet nem akar 
tovább haladni azo.. lejtőn, melyre ve- 
zértértiai 1867 ben vezették, — nem 
kívánja tovább támogatni az elvfeladás, 
a megalkuvás azon politikáját, mely im 
már rendszerré fejlett ki, — nem enge­
di magát többé a bécsi jár-szalagon 
vezettetni, hanem azon utón kíván ha­
ladni, melyet Kossuth kijelölt, mely ut 
fárasztó és nehéz ugyan, de megérdemli 
a fáradságot, mert a nemzeti f ü g g e t- 
1 e n s é g fényes csarnokába vezet !

eszméjével még raa se barátkoztak meg s 
nem is fognak megbarátkozni soha, míg a 
szabadság tisztító vihara el nem sepri 
őket, idegességet, sőt visszatetszést szül a 
magyar nép lelkesedésének hangja, — de 
azon népek, melyek a küzdelemmel és ön­
feláldozással jf’ó szabadságot többre be­
csülik a kényelmesebb, de megalázó szol-
gaiságnál, szivük legmélyén együtt ünne-j „s z a b a d e I v ü s é g“ mákon 
pelnek e napon a magyar nemzettel 8 j Iáival elaltattak, kábító

Erezzük, tudjuk mindannyian, hogy 
uj korszak küszöbén állunk. A nemzet 
kezd megszabadulni az őt meglepett 
lidércz-nyomástól, szabadabb szellem jó­
tékony fuvalma kezdi átjárni a nemzet 
minden rétegét, — a közvélemény kezdi 
érezni saját hatalmát s helyesebb irány­
ba kezd térni, — a nemzet, melyet a

élénk rokonszenvvel tekintenek ők is a 
turini száműzött felé.

Kossuth nevű a világ-történelem leg­
fényesebb lapjain ragyog. Népe a szolga­
ságtól való megváltóját, megszabaditóját, 
az idegen népik pedig mint a szabadság 
láuglelkü vezérét, az emberiség egyik leg­
nagyobb jóltevőjót tisztelik őt. Iliaba 
száműzték őt a magyar országgyűlésnek 
Béci előtt meghunyászkodó cynikus elemei, 
hiába üldözi őt egy félszázadnál hosszabb 
idő óta a hatalom, hiába igyekeztek szent 
nevét sárral bemocskolni : Kossuth nagy 
alakja ma is úgy áll a magyar nép előtt, 
mint azon fónséges tüzoszlop, mely Izráel 
bujdosó népét vezette a sivatag pusztákon 
keresztül.

Midőn a magyar törvénykönyvnek egy 
a szabadságot tisztelő néphez méltatlan 
paragrafusa kizárta őt a magyar honpol­
gárok sorából: sziveinkbe zártuk a nagy 
hontalant, sziveinkben adtunk neki lak­
helyet. A törvény rideg betűi száműzhetik 
őt, de nincs oly emberi hatalom, mely 
sziveinkből kitörölhetné képét. A hatalom 
és törvény megfoszthatta őt honától, de 
a honnak minden tája, minden bokra, min­
den fája, minden virága, minden parányi 
fűszála visszasír utána, visszakövetelvén 
legnagyobb és legdicsőbb fiát!

Városaink versenyre kelnek egy­
mással, hogy díszpolgáraik sorába vá­
laszthassák őt. Nemzetünk fiai százával 
hosszú zarándok-utra kelnek, elmennek 
messze, cziprusok honába, verőfényes 
szép Itáliába, hogy megláthassák a ga­
lambősz aggastyánt, kinek szive ma is 
itjui hév vel dobog a szabadságért, meg­
hallhassák eziist-esengésü hangját, mely­
nek szózatára egykor hadseregek támad­
tak, hogy megcsókolhassák azt az áldott 
kezet, mely széttördelé e nemzet rab- 
iáneznit, azt az aczél-kezet. mely egykor 
oly hatalmas csapásokat mért a zsar­
nokságra !

Most pedig, midőn nevenapja elér­
kezett, ünnepet ül az egész ország. A 
főváros, mely mindinkább kezdi elfog­
lalni azon vezér-szerepet, mely őt a ha­
zafias mozgalmak terén is megilleti, oly 
impozáns ünnepélyre készül, minő még 
alig volt Budapesten. A vidéki városok 
követik a lelkes főváros példáját, sőt a 
kicsiny falvak alacsony kunyhóiban is 
a Kossuth Lajos arczképót övezik körül 
a nyár utolsó virágaival, melyek tavaszi 
szint nyernek, midőn ama gondolat-

yos pilu- j 
álmából ébre- 

1 dezni kezd, s ébredésének első mozdu­
latára összedőlnek a politikai szédelgés 
kártya-várai !

A hamis bálványok szobrait össze­
törjük, — templomainkból kidobjuk a 
faragott képeket s visszahelyezzük belé­
jük a szabadság oltár képét, melyet 
szeplőtlen tisztaságában, régi ragyogó 
fényében megőrzött számunkra Kossuth !

Az ő szelleme vezérel bennünket 
megindítandó nagy küzdelmünkben. Le­
gyen e küzdelem kiinduló pontja Kos­
suth Lajos holnapi neve napja, akkor e 
nap oly emlékezetes hetükkel lesz be­
jegyezve a magyar nemzet történet 
könyvébe, mint márczius tizenötödike !

=r Belföldi hírek. A székes fehér 
vári tűzoltó-congresszusoa szükségesnek 
mondatott ki a megyei tűzoltó-szövetségek 
alakítása, szóba jöttek technikai kérdések s 
kimondatott egy országos segélyalap létesítése, 
egyelőre 10,0o0 forint alaptőkével. — Tisza 
Kálmán Gesztről Budapestre s onnan 
Bécsbe utazott, hol több napig marad s tesz 
előterjesztéseket a királynak : megállapi'tatik 
hír szerint az uj horvát miniszter kinevezése 
is. — Gr. Széchenyi Imre, monar- 
khiánk berlini nagy követe, kit a német csá­
szár s a mi királyunk éppen most halmoztak 
el kitüntetésekkel, nem válik meg állásától, 
csak nehány heti szabadságot fog élvezni. — 
A kereskedelmi miniszter több- I 
követelései az ISOO-iki költségvetésben, hir j 
szerint, körülbelül három millió f o- 
rintra fognak rúgni E többkövetelések a 
v a s u t-ü g y gyökeres reformjában vannak 
indokolva. — Meghaltak Jenei Lajos, a 
keresk. min.-ban osztálytanácsos, a Marilla­
völgyben és Tolcsvai Korányi Adolf ügyvéd, 
a magyar északkeleti vasút jogtanácsosa és 
vezéiigazgató-helyettese, dr. Korányi Frigyes 
egyrtemi tanárnak fivére, Péczelen. — H e r- 
czegovinai véres harczokról érkeznek 
mostanában újabb és újabb hírek ; nemrég a 
a „N. W. Tgb.“ hozott ilyen hirt, melyet az 
ujabakkai együtt hivatalosan megczáfoltak. — 
Kaposvárott — a mint már á „Nem­
zet“ is Írja — a kormánypárt nem léptet fel 
jelöltet — Apersa sah Budapesten idö- 
zése alatt Baross Gábor helyettesíti a min. 
elnököt. — A 48U,000 forintos lottó­
nyeremény ügyében Verseczen is folyt vizs­
gálat, továbbá a Ilergattnál eszközölt" házmo­
tozás sem vezetett eredményre.

— A kolera útja. Konstantinápolyból ír­
ják a mezopotámiai koleráról: Jul. 27-ke óta 
pusztít a kolera Mezopotámiában, a hova az 
idén is oly rejtélyes módon jutott el, mint 
1883-ban. Annyi kétségtelen, hogy Bombayból 
hurczolták be Bassorán keresztül, de hegy­
imként, még eddig nem tudják. Talán, mint 
Egyiptomba: amaz arab fűtők utján, kik a 
Bassoea és Bombay közt közlekedő gőzhajó­
kon vannak alkalmazva és a Bassorába való

megérkezésnél felkeresik szülőföldjüket. Leg­
először a háromezer lakossal biró Schatrá- 
ban ütötte föl fejét a ragály, Bassorától har- 
madíél napi járó földre. Néhány nap alatt, 
jul. 27-től aug. G-ig 308 ember halt el. Aug. 
1 jón már Naszié városában lépett fel, mely­
nek 8000 lakosa van és Schatrától délre fek­
szik. Kilencz nap alatt 293 haláleset fordult 
elő, melyek közül 85 egy napra, aug. 8-ára 
esett. Bassorába á ragály aug. 6-án jutott el. 
Az első áldozata egy arab leány volt, ki tiz 
nap előtt érkezett oda a persa "Fűiéből. Aug. 
9-én Bassorában lő haláleset fordult elő. Ga­
zok kórházy orvos jelentései szerint nem fér­
het kétség a betegség diagnózisához.

— Külföldi hírek. Boulanger ki­
adatását fogják követelni s mivel közvótségért 
is el van Ítélve, az angol hatóság ki ;fogja 
szolgáltatni. — Bern, aug 21. Bern kanton 
kormánytanácsa megtiltotta, hogy a pápa 
június 30-iki ailokucziója a templomokban 
felolvastassék. — Vilmos német császárt 
s nejét, a lapok szerint, az egész nép rokon­
szenvesen fogadta Strassburgban. — lí ó m a, 
aug. 22. Letartóztattak egy ismert anarchis­
tát, kiről alapos a gyanú, hogy ö követte el 
a vasárnapi bomba-merényletet. — F e g y- 
verrel megrakott hajó érkezett 
llelgrádba : Szerbia folytatja fegyverkezését; 
Bulgária ezért nyugtalan.

KARCZOLATOK
(Felajánlott zászlók. — Egy rókáról két hör. — Rím- 
rém és rém-rim. — Sohsem az utolsó 1 — Mindenki­

nek. - A poharak, — 11. Vilmos Strassburgban.)
Városunk érdemes polgármestere a teg­

napi r. k. közgyűlésen nagy zavarban volt a 
végett, hogy a háziurak tüznek-e ki elegendő 
zászlót 29-én, a föherczeg ur tiszteletére ?

Kiss Albert az előterjesztés után odalé­
pett és felajánlott a szép czélra — száz 
zászlót.

— „Köszönettel elfogadjuk !“ kap az 
ajánlaton a megkönnyebbült podesta ur.

— „El fogjuk küldeni,“ folytatja Kiss 
Albert. „Mindenik zászlón elég érthetőé? lát­
szik az a felírás, hogy éljen T h a 1 y 
Kálmán!“

Tableaux !

Más oldalról az „Éljen dr. Király Fe- 
rencz“ feliratot viselő zászlók ajánltattak fel.

Akármelyiket fogadja el a polgármester 
ur, jó lesz a zászlókat már aug. 25 én, Lajos 
napján kitűzni és kint hagyni. Hagy ünnepel­
jék — vasárnap Kossuth Lajost, nehány nap 
múlva pedig a föherczeg urat, a ki szintén 
Lajos.

A névnapjukat (a veres kereszt egylet 
javára tervezett Kossuth-iinneppel) úgy is 
egyszerre kívánta volna megületni a pol­
gármester ur!

*

Szódász Károly ur újabb veleuczei rém

ügy tesz II. Vilmos a leigazolt tarto­
mányokkal, mint mikor a szakácsnő belenéz a 
fazékba, hogy váljon jó puhák-e már az ál­
tala csak az imént megölt csirkék ?
_ ___ _ Giii Balazs.

A debreczeni Kossuth-iinnep.
Debreczen, .rag. 24.

Kossuth Lajos nevenapját megünnepü 
Debreczen város polgársága is. Nem csupán 
pártunk ül ünnepet, de megüljük Kossuth 
névnapját pártkülönbség nélkül, a mire eddig 
példa e városban nem voit. Ünnepélyeink fon­
tossága azonban legkivált a szivek melyén lakó 
igaz lelkesedésben és a Kossuth iránt érzett 
tisztelet őszinteségében fog nyilatkozni. De 
kell is. hogy a debreczeni ünnepély e nap 
jelentőségéhez méltó komolysággal folyjon le. 
Kossuth ez évben lesz hontalan száműzött. 
Hogy lássa mély bánatában, hogy a haza la­
kossága pártkülönbség nélkül gy i e tör­
vény meghozatalának perezét. S ha valamely 
városnak lehet arra oka pedig melyiknek ne 
lenne V), hogy Kossuth nevenapját nemzeti 
ünneppé tegye, úgy Deureczent illeti az első­
ség. Kossuth maga is nagy súlyt fektet deb­
reczeni működésére, s teljes tudatával bir 
azon fontos szerepnek, melyet Debreczen vá­
rosa a nemzet eletehen visz. Midőu Ku-suthot. 
80-ik születése-uapja alkalmából Debreczen 
városa üdvözölte, Kossuth gyönyörű levelet 
intézett városunk polgármesteréhez, melyben 
a következőket írja :

„Engem Debreczenhez kioithatatlan em­
lékek köteléke csatol.“

„Antaeusa volt az üldözött magyar sza­
badságnak, mely földhöz sújtva, a tiszai ma­
gyar föld érintésével újra felemelkedett erő­
sebben, dicsőbben, mint századok óta talán 
soha.“

„Menhelye volt mindennek, a mi a ma­
gyar nemzet akaratát képviselte a nagy küz­
delmek vészes napjaiban.“

„Központja volt az intéző működésnek, 
mely a szélrózsa minden irányából megtáma­
dott haza védelmére csatarendbe sorakoztató 
a honszeretet által rögtönzött hadseregeket, 
melyek {elvarázsolták a régi Magyarország 
régmúlt dicsőségét, s felkényszeríték a meg­
lepett Európa közvéleményének tiszteletére 
ama nemzet létjogát, melynek az európai ál­
lamrendszer őnczélias tényezői közt már-már 
még neve is elfelejtetett.“

,Es eljött a nap, midón én szerény egy­
szerű polgár, nem nagyobb másoknál tehet­
ségben, de (önérzetem feljogosít mondanom) 
egyenlő a legjobbakkal önzetlen honszeretet- 
ben és senkinél sem kevésbé eltökélt az áldo­
zat készségben a hazáért, a magyar nemzet 
kormányzójává megválasztva, Debreczen város 
fóegyházában Isten és polgártársaim előtt 
esküvel fogadtam — mit eskü nélkül is meg­
tettem volna — hogy hazám függetlenségéhez 
hü maradok mind halálomig.“

rímeket, és rim-rémeket külde be hozzánk, 
így hangzanak :
Míg álltam itt, a n o r s o, lidon 
S nézik vizet akkor soli dón:
- IV keltél bősz haragra: „Fuss 

Oii véilerú-p aragrafus !‘;
De n m vesz paragrafu s t ó 1 a'
ti így itt is gondom volt csak — stóla!

Folytatása következik.

Gyakran olvassuk azt a kifejezést, hogy 
„az utolsó magyar szabadságharcz idejé­
ben .. .“

Pedig viszonyaink között a magyar sza-
badságharcz mindig -- utolsó előtti! 

*
Kossuth Lajos nem egy párté, hanem 

mindenkié, szokta mondani nálunk — min­
denki.

De bezzeg nem mondta ám soha nagy 
hazánkfia, hogy az övé minden párt és — 
mindenki !

*

Ama bizonyos turini poharakat kérjük
kiállítani a Kossuth-bankettek alkalmára 1 

*
II. Vilmos császárt (a mint a sajtó hir­

deti) tüntetőleg fogadták Strassburgban.
Nekünk az elsass lothringeai látogatás 

éppen nem kedves, bár közönyös reánk nézve, 
mint a persa sah bécsi látogatása.

„Vájjon a debreczeni polgár, a tiszta 
magyarság ez egyik ős mintaképe, — a vi- 

i rágzó tanodák serdülő polgársága, ha elballag 
! ama főegyház előtt, jutnak-e még emlékező- 
I tebe a nagy napok V becsesek-é még előtte 
i az emlékezet hagyományai. vau-e még keblé­

ben lelkesedés azon elvekért, melyekért any- 
I nyian elvérzettek ?“

„Ne adja Isten megérnem, hogy e kérdé­
sekre nemet halljak feleletül!“

Az aggódó Kossuthnak nincs oka attól 
tartania, hogy valaha Debreczen polgárságá­
ban csalatkozzék. E polgárság ma is szem 
lelkesedéssel gondol vissza a nagy napokra, ha, 
ama főegyház egyszerű föusegtői ékes csarno­
kai alá jut, — az emlékezet hagyományai oly 
becsesek előtte, mint az evangélium tanai, - 
s ma is teljesen önzetlenül küzd azon elve­
kért, melyekért annyian elvérzettek !

A Rákóczi-harang bugása ma is láng- 
nyelveken hirdeti a szabadság igéit, — a ha­
rang búgó hangjait magával ragadja a pusztai 
szellő, s elviszi azokat messze a rónaságra, 
hol lobogó pásztor-tüzek fénye mellett egy­
szerű ősz emberek csodás dolgokat regélnek 
fiaiknak és unokáiknak a nép Megváltójáról, 
kinek alakját a délibáb tengerében olykor-olykor 
feltűnni vélik ...

Ragyogó délibáb volt történelmünknek 
azm iioraíaha, melyben a vezér szerepet Kos­
suth Lajos vitte, —- de mig a délibáb tüné­
keny képeit szétoszlatja a szellő fuvalma is, 
addig e korszak nagy emlékeit századok vi­
hara sem lesz képes a magyar nemzettel elíe-
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róla, hogy azzá ne tegye az ambiczió pohti
káiának kontárkodása ! , -

Fel tehát ! ünnepeljük Kossuth nag) ne- 
v-t 1 E szent nevet hangoztatva, a nag)
tetve, ürítsük poharunkat hazánk szebb jövő­
jére, boldogságára és tuggetlenségc , >
után milliók keble epeu .

A debreceni 48 as és föggetleusógi 
párt intéző bizottsága ezennel 
teszi hogy nagy hazánkfia, Kossuth Lajos
XitljéSk SUlMI, ■», -mb»um
este 7 órakor, a czegléd-utczai »K i s- 
pipa< vendéglő helyiségében, társas-össze­
jövetel tartatik. Ennek programmja a kö­

vetkező : . -rr ■„ _
1 Megnyitó beszéd, mondja K1 se

Albert ref. lelkész ás orsz. gjttl. kéPT;80'f- 
akadályostatása eseten B e k e Mihály, árva 
széki elnök.

2. Kossuth Lajos méltatása, G á s-
p i r Imrétől. „ . ; ,

3. Kossuth Lajoshoz. Költemény A b 
r á n y i Emiltől. Szavalja : Tóth József, 
esküdt felügyelő.

4. A Kossuth Lajos nagy hazán t iá- 
hoz intézendő távirat megállapítása ; elő­
terjeszti Kertész János, pártelnök.

A vacsora alkalmával ki-ki étlap sze­
rint választ. Jó ételekről éi italokról, 
pontos kiszolgáltról, jó zenéről gondos­
kodva leend.

Ezen tarsas összejövetelre elvtársiun­
kon ss 48 49. honvéd-egyleten kívül tisztelet­
tel ezen utón hívjuk meg úgy e varos polgársá­
gát pártküiömbség nóiküi, valamint a ne­
mes tanuló ifjúságot és általában úgy 
egyeseket, mint »testületekéi is.

A holnapi nagyobb szabású névnapi 
ünnepély, úgy szintén a mai névest ö: Be­
jövetelének alkalmából lelkesítsen bennün­
ket a legnagyobb magyar, a tnrioi n-.ey 
száműzött közöttünk lengő szelleme s töltse 
be sziveinket az ő fenséges példája fennköit 
lelkesedéssel!

g5adnö'b an társas"sszejövetelü .aV^e.a-/^
! hazafi« JótékonyvCZEél.alsegybekoto,t

rendeznek. Kácz Károly zenekara és a hely­
beli t űzöl tó-egylet zenekari u a k
közreműködése mellett, következő mm-oual .

Ilymnu-*“ Erkeltől, énekli a 4 d a 1-
eev let együttesen.

° 2. „Búcsú“ Kiegei töl, énekli a debre-
czeni dalegylet.

3 „Szavalat“, előadja K o v a cs József ur.
4. Nemzeti rá=z!ó“ llubeitöl. énekli a

keres k. ifjak dalegylete
5 Népdal-egyveleg“, férfi négyesre al­

kalmazta Boross Lajos úr, énekli az iparos 
ifjak d a 1 e g y 1 e t e.

6 „Alkalmi költemény , irta és szavalja 
Szabolcska Mihály ur.

Kossuth dal“ Lányitól, énekli az
evan g. dalegylet.

8 „Hymnus“ Erkeltől énekli együt­
tesen”» 4 dalegylet.

9 Rákóczy induló“ Hubertöl, énekli a 
debt dalegyletlUcz Károly népze 
közreműködése mellett.

A nagyérdemű müpártoló közönségre 
való tekintetből czélirányosnak mutatkozott, 
hogy hazánk nagy fia nóvüneepét hazafias jó­
tékony czélu előadással kösse össze a 4 da- 
egylet, hogy mű-igények kielégítése mellet 
magának az ünnepélynek több erkölcsi súlyt
kölcsönözzön . . ,

Meg vagyunk nyugtatva az iránt, hogy 
nártkülőuhség nélkül sietni fog városunk s a 
közel vidék minden igaz polgára részt venni 
Kossuth Lajos névünnepében s 
igyekezni fog az ünnepélyt díszessé és magasz­
tossá emelni.

Az ünnepély kezdete este 
5 érakor, a hangverseny kezdete este 7 óra­
kor, hangverseny után vacsora mely után 
táucz a Vigadóban.

Belédti-dij a vigadó előtti kerített térré 
személyenként 10 kr, melyből a zeneköltség 
fog kifizettetni s igy tányérozás nem lesz: a 

i liaugvershnyre személyenként 40 kr.
I E elül fizetések a jótékony czél iránti te
j ku'.retl'ói kö-zoiiettel vétetnek fs nyilvánosán 
I nyugtáztatr.ak. — A úszta jövedelem ' en 
I ünnepélyt rendező bizottság által fog hazafias 
: jótékony czélu intó.ményckre feloszt i- tni 
j Debreczen. 1883. Augusztus SS

A Kossuth ünnepélyt rendező bizottság.

A holnap, vasárnapi Kossuth-ünnepélyre 
a következő felhívás a város költségén ki nyo­
matott s szétküldetett, úgy Debrecztmbvn, 
mint városunk környékén is :

Kossuth Lajos névünnepétya 
Országszerte megindulta nagy moz-alom 

hazánk nagy fia névünnepélyének impozánsul 
való megtartása czéljából, Debreczen városa 
is ünnepet ülni óhajt s hogy minden pártszi- 
nezettől menten általánossá váljék e nemzeti 
ünnep, városi 4 dalegyletünk : a debreczeni 
dalegylet, a h. keresk. ifjak dalegylete, az 
«»aiig. dalegylet és az iparos ifjak dalegylete 
vettte kezebe a mozgalmat s együttesen f. hó

■ —~r,r i »**««*»*»»

* R. k városi közgyűlés tartatott teg­
nap. jiéuteken d. e. a mely 10 órakor kez- 

• dődvéo, nem valami nagy részvétel mellett, 
mintegy háromnegyed órát vett igénybe. — 
Tárgya volt a r. k. közgyűlésnek elősször 
is azon tanácsi végzések holybenhagyásn, a 
melyek a teljesen lesült hortobágyi legelőről 
ki-zorult szarvasmarháknak a kaszálókra le­
endő bebocsáttatása tárgyában hozatván, teg­
napelőtt! lapunkban már közöltettek. E tárgy­
nál felszólalt Vásári András, ki az iránt 

" intézett kérdést, hogy a Hortobágyon jár­
vány miatt lezárolt marhákkal mi történik i 
Felvilágosittatott az iránt, hogy e marhák 
— az általunk tegnapelőtt közölt végzések 
egyike szerint — a zár alól fölmentettek. 
Ugyancsak Vásári András indítványozta, 
hogy a már 18 év óta tilalom alatt levő ha­
lápi erdórész kaszálóiba is legyen szabad jó-

5K£ mint «elles mis tir.dk mtg. - . 
í) é g e ii f e 1 d főispán megjegyzé, hogy i y 
alakban az inditvánv nem teljesíthető, mert 
a erdő-tilalmak megszüntetését a közig bi- 
„..Hság erdészeti albizottságának véleménye 
alapján, a minisztérium engedélyezheti. Mintáa 
Simonliy Imre polgármester uta. aira no y 
erdő rendészeti kihágás ez.mén egyszer már 
maga a város is 900 forintra ítéltetett s csak 
hosszú utánjárásra szállíttatott le a - o 
100 írtra: miutáu enuéltogva újabb bünte 
tés érhetné a várost, ha ez ügyben onkenyúle 
intézkednék : határozatba megy, hogy a közig, 
bizottság erdő-rendészeti osztályához kér 
vény fog intézteim a halápi erdórész legel­
tetési tilalmának megszüntetése iránt. Eooe 
bele nyugszik Vásári András is, a tanács vég­
zése pedig a közgyűlés által egyhangúlag el- 
fogadtatik. Következik a közgyűlés második 
tárgya, vagyis Csáv olszky Lajos, az 
E— su szerkesztője s orsz. gy. képviselő, 

mint a tervezett debreczen-füzesabonyi vasút 
engedményesének azon kérvénye, hogy Deb- 
reczen szab. kir. városa a már megsza- 
vazottakon kívül, újabb 20.000 írt értékű 
törzsrészvényt elfogadna. Nevezett enged­
ményes í. é. julius hó 2 án kelt beadványában 
ugvanis azt mosdja, hogy a debreczen füzes- 
abonyi vasút ügye elerte azon stádiumot, a 
melyben építése minden órában megkezdhető 
volna, a mennyiben az illető minisztérium s 
közötte felmerült difiérencziák és függő kér­
dések mind elintéztettek, a Poroszló es lisza- 
füred között építendő hid terve készen van 
s az építési vállalkozóval is megköttettek a 
szerződések. Fennforog azonban azon koiül- 
mény, — hogy a törvény által megkívánt
l. 800.000 forintnyi összeg még fedezve nin­
csen. Ö a hiányt igyekezett máshol kipótolni; 
igy ö maga is, mint a 4600 hold terjedelmű, 
csegai uradalom birtokosa, 32.000 írt érté ü 
törzsrészvényt, jegyzett alá. Kén a várost 
20.1 ‘00 forint törzsrészvény alájegy zéseie,
m. -lv a T. Füredet és Poroszlót összekötendő, 
az ország", un pórját ritkító, vasúti-kocsi es 
gyulog-h dhoz, az ártéren .■ tvezető a m. magas 
és 7. m. sz-les feltöltés miatt vált szüksé­
gé.-- Jelenti továbbá engedményes, hogy a 
r-.olv órába ti a város ez összeget megsza­
vazza, a ni isikb >n ö a vasút építéséuea meg­
kezdését fogja tudomásul hozni ; ellenkező 
esetben azonban a va ut kiépítésének ügye 
hosszabb és bizonytalan időre ismét halasz­
tást szenvedne. A városi közgyűlés 
(a jog és pénzügyi bizottság, úgy szintén a 
tanács előterjesztésének alapján) Csavolszky 
L .jós engedményes ezen óhaját oly módon 
emeli határozatra, hogy a már megszavazott

: elsőbbségi részvényeket 20.000 írt elejéig 
törzsrészvény ékké változtatja át. A r. k. k> z 
gyűlés ezzel véget ért.

4 „smSBOT» TÁB6ÍÁJA
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£ %ip Kossuth Lajos tj
^ nevenapjara

A tegnapi r. k. városi közgyűlés azon 
közgyűlések közé tartozik, a melyekről el le­
het mondani, hogy rövidé k és has z- 
n o s a k. Hogy rövid voit, az köszönhető 
aligha nem annak, hogy a közgyűléseknek 
nem mindig óhajtott kinyitásában remeklő 
polgártársaink egy némelyike nem vehet részt

Kőtraarxw eastw-iswyt ■

a tanácskozásokban. Egy virilistát egy kis 
physikai és — morális betegség tart vissza a 
„rikszom fizetésű“ városi hivatalnokok és 
egyebek megbeszélésétől, a másik pedig vé­
letlenül és saját nagy elámulására szé­
pen kimaradt a listából. De a tárgyalások 
e rövidsége következtében a városi közügyek 
éppen nem szenvedtek rövidséget, mert min­
den hosszabb vita és kelletlenkedés nélkül, 
határozatok hozattak, a melyek (a mennuyire 
lehetséges) segiteui igyekeztek jószágtartó 
gazdáink ínségén, kiknek marhái leszorultak 
a teljesen kiaszott hortobágyi legelőről s a 
kiknek — a kaszálók igénybevétele mellett is 
— elég gondjuk leend az, hogy marhájukat 
a télen elegend) takarmánynyal láthassák el. 
Czelszerü alakban megszavaztatott a deb­
reczen-füzesabonyi vasút engedményese ál­
tal kívánt újabb törzsrészvény alájegy zese 
is, 20.000 frt értékig. A közgyűlésnek voltak 
oly tagjai, a kik nagyon jól ősmerik e va­
sútnak kivált stratégiai jelentőségét- 
Hogy e szempontból, elsőrendű fontossággal 
birand kivált a nagyszerű T. Füred és Po­
roszló közötti tiszai hid, — az kitűnik a 

I 48—49 iki szabadságharcz történetéből, a mi- 
i kor az orosz seregnek Poroszló elé érkezése 

döntötte el az egész tiszai vonal sorsát. De 
anyagi tekintetben és saját érdekeinek szem­
pontjából is helyesen cselekszik Debreczen 
városa, a midőn e vasút ügyét felkarolja 
és fejleszteni igyekszik. A közgyűlés ki je­
lölt keretén kívül még egy érdekes epizód 
következett. Simonfi'y Imre kir. tanácsos és 
polgármester jelenté, miszerint a király fivére, 
Károly Lajos főherczeg „az orsz. vereskereszt- 
egyesület fóvédnök-he'yettese“, ki jelenleg a 
trónhoz legközelebb áli, (értsd : ő a reméi- 
hatő trónörökös) f. hó 29 en, a már ösmeri 
Programm szerint városunkba érkezik, d. u. 
pedig tovább utazik. Megtekinteni városunk - 

1 uak a vasúti indóház közelében kijelölt ve 
res-kereszl-telei ét és a város nevezetességei: 
és villásreggelit is vesz magához. Felkeli a 
polgármester a városi bizottsági tagokat, bőgj 
a magas vendég megérkezésénél, úgyszintén 
távozásakor, az indóházban minél nagyobb 

I számmal jelenjenek meg. Különösen felkeii 
azokat, kiknek i várad , piacz és péterfia- 

1 utczákon házaik vannak, hogy azokat feldíszítsek 
és fellobogózzák. Történik néha — mondja 
tréfásan a polgármester ur — hogy hasonló 
alkalmakkor azt üzenik vissza a házbirto­
kosok, miszerint kitűzik a zászló t, 
ha a polgármester küld egyet !* 
A kinek — úgymond — nincsen, vegyen köl 
csőn a gyárostól, vagy csináltasson zászlót, a 
melyet egyéb alkalmakkor is használhat ! — 
Közderüli ség fogadta a kedélyesen előadott 
virág-nyelvű dorgatoriumot s miután kívá­
natos, hogy az Magyarországnak esetleg le-

1889. aug. 25.
Mh- >

Be más világ van itt. mint egykoron,
Be mássá lettél, véráztatta hon.
Más hit, más jellem, más cié\ más jövő, 
Gyarló vagy. melyen giz-gaz, útidra nő.

Ki érted küzdött száz viher között,
0, a vezér, bujdokló száműzött,
S kik segítették ásni sírodat,
Itt élnek védő szárnyaid alatt.

Száműzted azt, ki leghívebb fiad,
Rávettek, hogy teuszived megtagadd, 
Ellenségednek tárva nyitsz kaput,
És idegenben bujdosik Kossuth.

Ah igy volt mindig s máskép soh’se lesz, 
A megváltóknak örök sorsa ez:
Ki eszmékért küzd, milliókért hévül, 
Bujdosnia keil árván, egyedül.

Oda nézek, hol a keresztfa áll,
A hősök végzete: martir-halál ;
Hol szánttá lesz az Eszme nimbusa:
A koronázó domb a Golgotha.

A „Debreczen'-nek :
Inczédi László.

Kossuth nevét soha el ne feledd!
(Fiamhoz)

Ha majd felnősz, reményim rózsabokra,
Édes fiam, kis fürge gyermekem,
Értelmesen tekintesz e sorokra,
Miket ügy faj megírni énnekem :
Hadd legyen e fájó szavak intése 
Mnrvány hetük gyanánt szivedbe vésve: 
Akármikép bánjék a sors veled,

Kossuth nevét soha el ne feledd l

Bár volt elég n a g y n é v-t e r e m t ö vésze, 
Keveset bir ilyent Árpád hona,
Magas ez, mint Lomnicznak szikla bércze,
S mely értelmű, miként a nagy Duna.
Nem csak magas, szilárd is, mint. a Kárpát, 
S mély értelmet máig ki nem találták . . .
Oh bármiképen bánjék a sors veled,

Kossuth nevét soha el ne feledd!

Ha láttad vön’, ki e nevet viselte,
Láttad vala országgyűléseken '
A tömegen fölül magaslék lelke,
Ihlet lön benne testté, gyermekem!
Mig elmondá ékes beszédit ajka,
Csodálattal nagyok csüngének rajta,
Oh bármikép bánjék a sors veled,

Kossuth nevét soha el ne feledd!

Hogy lelkesült csatára lángszavátói 
Hogy lelkesült huszár, gyalog, tüzér!
Hány gyönge lett hőssé, hány gyáva bátor !
E név, fiam, zászló volt és vezér!
S ha fellobbant káros viszálynak üszke,
Hogy meghajolt ha közbeszólt a büszke l 
Oh bármikép bánjék a sors veled,

Kossuth nevét, fiam, el ne feledd!

Kibujdosott! Nem vitt aranyt magával,
Sok szenvedés várt rája odakinn;
De nem tőré meg hűségét a távol,
És nem fogyott el a méz ajkain;
A kik szavát hallgatni felgyülének,
Halantéki körül babért tüzének.
Oh bármikép bánjék a sors veled,

K.ossuth nevét, fiam, el ne feledd!

Babérral kinn, tövissel a hazában,
Szúró tövissel környezett e név.
Hírére sok vágyott s mivel Inában : 
Dicsőségét rongyossá tépdelé.
De bár szennyezze undok kígyó mérge,I Tapossa bár irigység szennybe, vérbe: 

j Bármiül bánjék, fiam, a sors veled. —
I Nagy lesz az ott is, — és te ne

feledd 
Kunsági

Miből él Kossuth Lajos ?

Még ma is panaszolja azt a sok rossz 
akaratú mendemondát és sok háborgatás , 
mely a Kossuth életéről s többnyire elferdítve 
szól. a valóságot földeríteni kötelességünknek 
tartjuk annál is inkább, mert a most uralkodó 
klikk kegyenczeinek arány-korszakával szem­
ben akként tüntetendi föl Kossuthot i; míut- 
ha ö is a selyem- és bársonypamlagokoak el- 
pubult kéjencz-korát élné. Hozzájárul még 
mindéhez a nép képzelete is, mely az érde­
meket saját szivéneksugalata után jutalmazza, 
s nem is képzelheti, hogy egy oly ember mint 
Kossuth, ki egy ország élén állva, korszakot 
alkot, közönséges viszonpamlagon és ne ará­
nyos székben töltse életét. Azt pedig miként 
a nép jobboldalról ámított részévéi elhitettek, 
bogy Kossut 1849-ben magával vitte a sok 
kincset és sok aranyat, — mindenikőnk tud­
ja, sőt én magain voltam tanúja — olvassuk 
egy régi közlemény — midőn egyvalakitől 
100 frtos Kossuth-baukó érkezett Turinba 
azon felszólítással, hogy Kossuth abból az 
aranyból, melyeket kivitt, váltsa be. Utolsó le­
velében is panaszkodik nagy hazánkfia az ily 
gaz háborgatóra. Mi tehát, — Írja forrásunk 
— kik szerencsések lehettünk a nagy szám­
űzött életmódját saját tapasztalatunk utáu meg 
ismerni a környezetétől s a történelemtől pe 
dig megtuni egyszerű, polgárias életmódjának 
forrássá honnan ered a sok mende monda 
tisztázására el is mondjuk, amit tudunk :

Kossuth, midőn meggyőződött, an ól, hogy 
az ellene szőtt katonai intriguákkal szemben

az országot személyes jelenlétével többé meg 
nem meutheti, de egy árulás által elnyomott 
nemzet számára a külföldön talán segélyt 
nyerhet, ezt az utat választotta magának a 
hívebb embereinek kíséretében útra kelt. Dusc- 
bek, az akkori pénzügyminiszter meg az eiut -.- 
zas előtt megtudván Kossuth szándékát, föí- 
szólitá őt, hogy legalább félévi fizetését vegye 
fel, mere hát miből fog élni a külföldön ? Kos­
suth visszautasitá Duschek ez ajánlatát. — 
Vegye föl tehát a már letelt negyedévi fizetést 
— monda Duschek.

Kossuth nem fogadta el ezt sem ; fizeté­
sét, mely egy évre 1U0.0UÖ irtot tett, a pénz­
tárban hagyta, s azon pár forinttal, mely meg 
zsebeueu veit, indult meg. Ihász, hogy Kossuth­
nak s magának egy kis harapni valót szerez­
hessen, Viddinben már óraját tette zálogba. 
Később a törők kormány lattá el őket stb. 
Mindezt csak azért hoztam föl, hogy azon men- 
de-mondauak vegyem elejét, mely Kossuthot 
az ország kincsével menekültnek állítja.

Arra pedig, hogy miből él Kossuth La­
jos ma ? következően felelek :

ó ikor ó Amerikában járt a legrövidebb 
idő alatt 200.000 dollár (400 000 frt.) gyűlt 
gyölt be szamára ; az amerikai pénzemberek 
nem nézhettek, hogy egy nagy ember szegény 
legyen, ámde llossuth megértette a pénzem­
berekkel, hogy mi az a valódi nagyság, mert 
a 400 ezer forintot nem fogadta el.

így tett Angliában is.
— Na de hát mit fog tenni? — kérdek 

t.5ie, — ha nincs semmije éi nem fogad el 
semmit?

_ Semmit, a miért meg nem szolgáltam, 
_ válaszoló Kossuth.

Jóakaróinak azért nem ment el kedvük 
azon gondolattól, hogy Kossuthot gazdaggá 
tegyék, s mert tapasztalták, hogy azon íölol- 
vasásoknál, melyeket Kossuth tartani szokott, 
óriási számmal jelenik meg a közönség, tehát 
azt tanácsolták neki, hogy a felolvasásoknál 
— angol szokás szerint — belépti dijt szab­
jon. Angliában a legmagasabb állású egyének, 
lordok kormányférfiak, írók stb. meg szokták
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endő uralkodója jő emlékekkel távozzék vá­
rosunkból, óhajtjuk, hogy a fogadásnál és bú­
csúnál elegendő v. bizottsági tag ur, továbbá 
legyen elegendő lobogó is a házakon !

* Személyi hírek T h a ! y K á 1 m á n 
orsz. gy. képviselőnk mint a történelmi társu­
lat alelnöke, a mint már iituk, ma este 
utazik át Debreczenen a nevezett társulattal 
M.. Szigetre. Örömmel Írhatjuk továbbá, hogy 
szeretve tisztelt képviselőnk szeptember 0. 7. 
és S án körünkben fog időzni. — Vale ii- 
t i n L a j o s színigazgató tegnap Debreczen 
ben időzött. A mint ő maga értesít, szept.
25- én fejezi be az előadásokat M.-Szigeten s
26- án érkezik társulatával Debreczenbe. — 
Városunk Lajosait ma és holnap 
őszinte szerencse kivánatok környezendik. 
Ilyenek a többi között: N é m e t h y Lajos, 
ref. lelkész, Laky Lajos v. tanácsnok, V é r- 
t e s i Lajos, v. biz. tag, B é s z 1 e r Lajos, 
v. tiszt, tanácsnok, Koszorús Lajos vá­
rosi közgyám, N á n á s s y Lajos pénzügyi 
titkár és h. igazgató, C s i k y Lajos hittanár, 
B a 1 k á n y i Sz. Lajos nyug járásbiró, Már­
ton Lajos ügyvéd, H i t e s s y Lajos zene­
tanár, F. Z á d o r Lajos kér. társulati elnök, 
S e s z t i n a Lajos kamarai elnök, Dr. P o p- 
p e r Alajos orvos, Elek Lajos fóisk. tanár 
és mások. Éljenek sokáig.

* Időjárásunk — legalább itt Debre- 
czenben s a környékén — igezán kivételes. 
Néhány nappal ezelőtt csaknem téli ruhába 
kellett bújnunk, különösén reggel és este, 
olyan hidegek jártak. Tegnapelőtt s az előző 
napokban pedig olyan forróság uralkodott, 
mely bízvást beillett volna Afrikába, a Sahara 
sivatagra. Ha szel fu,t, az valódi sirokkó volt, 
mely perzselt, égetett. Igazán csak azok jár­
tak az utezákon, kiket elodázhatlan köteles­
ségeik vittek. Néha egy kis jótékony eső hullt, 
mely némileg lehü ötté a kiállhatatlau mele­
get, nemsokára azonban ismét nagy volt a 
hőség. Lehet hogy mire e sorok megjelennek: 
újólag fel kell venni az őszi kabátot. Időjárá­
sunk olyan szeszélyes, akár a legszeszélyssebb 
szép hölgy, kinek kedélye óráról-órára szokott 
változni.

* Nem teljesített kecelem. A helybeli 
varga utczai ujosztásu földön előállott aszály­
kár miatt a birtokosok kérvényt intéztek a 
helybeli pénzügyigazgatósághoz adóelengedés 
vegeit. — A kérvény azonban elkésés miatt 
visszautasittatott. Hasonló sors érte a szepesi 
puszta-birtokosok kérvényét is, azon külömb- 
aőggel, hogy a kérvényezők adó elengedési 
folyamodványa azért lett elutasítva, mert a 
termés egyetlen egy esetben sem lett tel­
jesen (! 1 !) megsemmisülve.

* Hamis váltó A helybeli „Alföldi taka­
rékpénztárihoz f. bő 14-éu egy ezer forin 
tos váltó nyujtatott be leszámítolás végett. A 
váltón elfogadóként Gombos Ferencz, kibocsá­
tóként Bori Béláné, forgatóként Iíosenfeld 
Ignácz volt megjelölve. Ezenkívül a váltó há­
tán a geszterédi elöljáróság hivatalos pecsét­
tel igazolta, hogy az aláírások valódiak s hogy 
az aláírók jó módú egyének. A váltó termé­
szetesen le lett számitolva s most kitűnt, hogy 
a váltókon levő aláírás, valamint a községi 
bizonylat és pecsét is hamisak, a vizsgálat ez 
ügyben folyamatban van.

* Gyújtogatás. Nagy Ferencz hentesnek 
a Csicsogó-téren levő 3164. sz. házának ere-

ezt cselekedni igen gyakran. Az így bejött 
pénzre aztán nem mondhatja Kossuth, hogy 
nem szolgált meg érte; ha ellenben ezt a ta­
nácsot sem fogadná el, már akkor nem is 
annyira büszkeséget, mint inkább minden jó- | 
akaratot visszautasító gőgöt árul iá el.

Kossuth ei is fogadta e tanácsot, s már 
az első felolvasás alatt aunyi pénz özönlött 
be, hogy akár egész életére elég lett volna. 
Az angolok egymásra verték a helyek árát, 
némely páholy 100 font sterlingért (1000 írt) 
kelt el. És midőn Kossuth e főlolvasásnk egyi­
két Manchesterben tartá, a terembe bevitték 
a távsodronyt, és a mint beszélt, úgy távira­
toztak Londonba. Mire a felolvasásnak vége 
volt, már a londoni lapokban is olvashatta az 
ember.

Így keresett Kossuth sok százezer irtot, 
de a mint keresett, úgy öt is fölkeresték 
azok, kiknek szükségük volt a pénzre, több­
nyire magyarok, s Így keresetének nagy részét 
el is osztogatta köztük. Később persze azzal 
fizettek vissza, hogy megmarták a kezet, a 
mely adta.

E keresetének egy maradványával, mint­
egy 60 ezer frankkal telepedett meg aztán 
Kossuth Olaszországban, s bölcs, takarékos be­
osztással ezen pénzecskéjének kamatából élde­
gél, s bár ez nagyon kevés, de azért Kossuth 
családi házánál a szives magyar vendégszere­
tet még mindig honol, s nemcsak, hogy maga 
meg bir élni, de olykor meg tud vendégelni 
másokat is, sót mint tudjuk, a csekély kamat­
ból még adakozásokra is juttat.

Igen, 32 ezer írtnak kamatából él az, ki­
nek kénye-kedvére volt bizva az egész ország 
kincse, mely tanulságból azt merítették ké­
sőbbi áilamférfiaink, hogy: nem ér az eőéle 
Kossuthianer-tempo semmit, mert nem sokat 
hoz a hoyhára; ó a hazának volt jó és ma­
gának rossz; — hát most már megfordítva 
kezdik próbálgatni e dolgot, s a mint látjuk, 
nem minden siker nélkül.

szébe Valami gonosz kéz tüzes taplót dugott, 
mitől eresze láugot kapott, de mielőtt az egész 
tető lángbaborult volna, egy közrendéi' a tüzet 
észrevette s a, tűz idejekorán el lett fojtva. A 
gyujtogatót nyomozzák.

* Nevelőintézet Kőrnyey Laura k. a. 
(előbb Harting G.-né-féle) felsőbb helyen en­
gedélyezett tan- és leánynevelő intézetében a 
beiratások folyamatban vannak. E legrégibb 
debreczeni nevelőintézet mindenkor fényesen 
beigazolta létjogosultságát s bízvást ét nyíltan 
mondhatjuk, hogy olyau Írásbeli dolgozatokat, 
valamint rajzokat és uöi kézimunkákat nem­
csak Debreezenben, de széles Magyarországon 
is kevés tanintézet állit elő, mint a minőt e 
tanintézet az évzáró vizsgákon produkált. A 
népiskolai tantárgyak mellett, melyet az igaz­
gató-tanítónőn kívül elismert s kiváló tanerők 
kezelnek, ez intézet mindig kiváló súlyt fek­
tetett a német nyelvre, mint rendkívüli tan­
tárgyra s ezt oly kiváló sikerrel tanítja, hogy 
a szülők nem győzik eléggé dicsérni a már 
egy év alatt is elért fényes eredményt, úgy, 
hogy közelebb városunk egyik tekintélyes 
polgárcsaládjáből K. G. né úrnő, előttünk azon 
nyilatkozatot tette, hogy ez intézetbe járó 
egyik leánya szebben, tisztábban és folyéko­
nyabban beszéli a nemet nyelvet, mint másik 
leánya, ki a Szepességen volt. Valóban csak 
a t. szülők érdekében cselekszünk, ha e ki­
váló tanintézetre felhívjuk a szülők figyelmét, 
azon hozzáadással, hogy ez intézet a benne 
helyezett bizalomnak a legnagyobb lelkiisme­
retességgel igyekezett és fog igyekezni eleget 
tenni. Végül megemlítjük, hogy a kényelmes és 
tágas intézet helyiségében lakás és teljes el­
látásra is felvétetnek növendékek, a lehető 
legjutányosabb feltételek mellett. I’ranczia és 
német nyelvek tuiitásáról szintén gondoskodva 
van. (Intézeti helyiség : szt. Anna utcza, Már- 
ton-ház.)

* Hogy terem a vadházasság ? Furcsa 
lakodalmat ült tegnapelőtt N. I. helybeli kő­
műves legény, a ki minden áron fel akarta 
venni hymen rózsaiánczát, noha még had­
kötelességének nem tett eleget s még csak 
októberben fog eljönni rá nézve a valódi 
gyöngyélei. A dologban az a legkülönösebb, 
hogy a házasulandók három izbeu ki is lettek 
hirdetve. Tegnapelóttre voll kitűzve az esküvő 
s noha a szerelmes mátkapárnak egy nappal 
előbb tudtokra lett adva, hogy „Baj van Kö- 
peczen“, ez őket egyáltalában nem alterálta, 
hanem az összegyűlt násznéppel együtt fel­
kerekedte!:, megkerülték a ref. nagytemp­
lomot, s aztán mint a kinek teljesen rend­
ben vau a szénája, csaptak hét országra 
szóló lakodalmat, sőt a menyasszonyt éjfélkor 
— a szülék ellenzése daczára — ősi szokás 
szerint fel is kontyolták. Hát biz ez fúr 
csának elég furcsa, de szomorúnak is eléggé 
szomorú és sajnosán illusztrálja, mennyire 
pusztulóban van az ősi erkölcsi szokás.

x Egy népszer. — A „M o 1 1 fé la 
franozia borszesz és só“ által a betegeknek 
egy ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtatik köszvénye-s és csuzos bántalmuknál 
sebeknél ós daganatoknál. — Egy üveg ára 
u’asitással együtt 90 kr. Szétkü dés naponta 
utánvétellel Moll. A. yőgyszerész és cs. kir. 
udv. szállító által. Becs, í. Tuehlaubeu 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-kereske­
désekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő ai ő gyári jelvényével és alá­
írásával 2.

Hazánk s a külföld.™ " '
— A Ferencz József-nevelőintézet. A

két havi szünet alatt nagy szorgalommal dol­
gozott a kultuszminisztérium azon, hogy a 
budai főgimnáziummal kapcsolatban létesített 
intkrnátus sseptember hóban megnyitható le­
gyen. Az iskolával szomszédos kerteket par­
írozták s a telek közepén magaslatot emeltek, 
honnan az egész főváros áttekinthető. Az épü- 
let belsejében szakadatlanul dolgoznak a kó- 
mivesek s a hálószobák, ebédlők, társalgőte- 
mek berendezése is javában folyik. Az iterná- 
tus igazgatója Dunai Ferencz és Klamarik 
János osztály:anácsok személyesen ügyelnek 
fel a munkálatokra, melyeket a napokban gr. 
Csáky Albin miniszter is megtekintett. A fő- 
gyinnáziumnál íiressedésben levő neme! ma­
gyar rendes tanszékre tizennégy pályázó je­
lentkezett, ezek közzül a tanári kar szótöbb 
séggel hármat ajánlott a miniszternek kineve­
zésre u m.: dr. Katona Lajos, pécsi, dr. Ne­
mes Imre nagyváradi es dr. Prém József fő­
városi tanárt. A miniszter közelebb nevezi ki 
az internát.us prefektusait is.

— inzuitalt alezredes. Bonyhádi I'erczel 
József honvéd-huszár alezredes Szegedről a 
unfit héten Kis Zomborba szándékozott utazni. 
Midőn az indóházhoz ért, egy Babó nevű fia­
tal ügyvéd nekiment az alezredesnek, a ki erre 
figyelmeztette, hogy máskor jobban vigyázzon. 
Babó „állok rendelkezésére" szavakkal vála­
szolt. Az alezredes ezután a már induló felben 
levő vonatra készült felszáliani, midőn Habó 
keresztbe font karokkal egy pár száz ember 
jelenlétében hetykén és gúnyosan oda kiáltott 
hozzá: „ L gy, el tetszik utazni?“ „Önnek még 
elég korán jövök vissza" — válaszolt az al­
ezredes. — Még az nap este visszatért Sze­
gedre, kihivatta Babót, és másnap megtörtént 
a párbaj pisztolyra, kétszeri golyóváltással. 
Egyik fél sem sérült meg A párbaj végezté­
vel Babó kezet akart nyújtani Perczelnek, de 
ő a békejobbot nen fogadta el, hanem e sza­
vakkal : „Én az urat soha nem bántottam, 
nem ismertem, nem ismerem és nem fogom 
ismerni" eltávozott.

— Olasz hős öngyilkossága. Nagy fel­
tűnést és általános részvétet kelt Királyházán 
Bay Ferencz Gábor, városunkban is ősmert

! ű-oyatulajdonos öngyilkomága Bav Ferencz 
! megyebtzettsagi tag is volt s hajdan Gari- 
I oaidi hadsegéde, kinek érdemjelei közt olyan 
‘ is volt, melyet Yiktor-Emúiiuel tűzött mel- 
: lére. Az olasz származású férfiú a 70-es évek 
I elején jött Ma yarországba s itt Lígocsa- 
: vármegyében telepedett meg s kiváló szor- 
j galma által tekintélyes vagyont szerzett. A 
I magyar állampolgárságot megszerezvén, e ha- 
I zárnak hü alattvalója lett. Ritka becsületes­
ségéről volt ismeretes, Királyháza községének 
több éven át főbírája is volt. E tisztét in- 

I gyen teljesítő, hogy ezzel is előmozdítsa köz- 
I sége javát. E hó 14-én követte el végzetes 
tettét és pedig állítólag anyagi zavarok folytán 

' * Miniszteri adomák. Baross és Wekerle
miniszterek erdélyi kőrútjuk alkalmából Ma­
rosvásárhelyt! tett látogatásokról a 
következő adoma kering közszájon. A minisz­
terek Marosvásárhelytt is megakarták tekinte­
ni az ipartelepet. A főispán, a ki kalauzolta 
a minisztereket, elvezette őket egyik maros­
vásárhelyi nagy szeszgyárba. A gyárban csak 
a gyárvezető volt jelen, de ez még a főispánt 
sem ismerte, annál kevésbbé a minisztereket. 
Mikor a társaság a gyárba érkezett a gyár­
vezető készséggel teljesítette az „idegenek“ 
kívánságát s apróra elmutogatott mindent a 
gyárban. A szeszraktár elé érve, Wekerle 
ezt kérdezte : „Van-e raktáron sok szeszük ?“ 
A gyár vezető keserves arezot .csinált s mély 
gunynyal jegyezte meg : „Hogy van-e sok ? 
Hogyne lenne sok a mostani szerencsétlen uj 
adórendszer mellett ? Nyakig vagyunk szeszei 
mindenütt!“ A miniszter persze semmit sem 
válaszolt, hanem Baross Gábor czendesen mo­
solygott. Tovább haladva, az élesztő készletet 
is megnézni. A gyárvezető előadta, hogy sok 
élesztőt expediáinak Ausztriába. „Vasúton vagy 
postán ?“ kérdezte Baross. A gyárvezető siet­
ve felelt : „Oh kérem dehogy vasúton, postán 
kell küldenem Hiszen megromlanek a mostani 
kezelés mellett s a vasúti szállítás alatt!" 
Most meg Wekerle mosolygott egyet csen­
desen.

Villamos világítás a franczia haüse- 
regoen. E napokban tették az epinali lovas- 
kaszárnyaban az első kísérletet villamos vilá 
gifcással. Az eredmény azt mutatta, hogy a 
villamos lámpa kétszerié olcsóbb, mint a pet 

j roieum lámpa e háromszorta olcsóbb a gázvi 
, lágitásnál. A frauezia hadtestpaéancsnokok 
j most. egymásután kísérleteket tesznek majd a 
í villamos világítással.

i< i i se, > «, ■£. d a @ ». c 
Gabnaarak. ; \ udapest tennéi I > tőzsde 

! tiug. 22.) Búza tavaszra 9.21 pénz, 9.'22 
áru, búza őszre 8 GO pénz, 8.61 áru, — 
május—júniusra —.— pénz, .— áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. B.— pénz.
5.02 áru, jul.—aug. 5.60 pénz, 5.61 
áru. — Zab tavaszra .— pénz, .— 
áru, őszre 6.20 pénz, 6.25 áru. Ká 
poszt« repeze augusztus—szeptemberre
18.75 —19. írton.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéskeresk. 
csarnok távirata, aug. 21. Az üzlet változatlan.
M. urasági öreg nehéz 43.-----44— írtig ma. uras
fiatal nehéz 45.-----46.— frtig, magy. uraság.
fiatal közép 47.----- 47.50 frtig, magy. uras.
fiatal könnyű 48.-----49 — frtig, magyar sze­
dett nehéz 43 -----44.— frtig, magyar szedet!
közép 46.----- 47.— frtig, magy, szedett könnyű
46. 47.— frtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.-------- .— frtig, rom. bakonyi át­
meneti közép --------.— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom
átmeneti eredeti közép —.---- .— frtig szerb.
átmeneti nehéz 44.50—45 — frtig szerb átme­
neti közép 44 50—45 — frtig, szerb, átmeneti 
könny. 45.50—46 50 frt. hízó a vasútról má-

! zsája —.----- .— frtig, hízó 1 éves élősúly-
ban —----- .— frtig hízó két éves élősúlyban
(n&kkoa) —.----- .— frtig, öreg rsiakkoe ser­
tés élősúlyban, 4’/. levonásba- —,----- .— frt-

hizbilt sertéseknél páronkínt 45lg. Az árak 
kgi. 47« os iavoaássaí mótermázaánkini ér- 
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mat átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám tejében meg­
téríti ík

Szamrejtvény.
- Közli: Magyar honleány.
Legjobb az. ha egyenes,
A felhők kuzn'.t repes.
Játék,nagyon kedvelik:
Azt ékként is nevezik.
Hangzik dikeziók után 
Ezzel cselekedj csapán !
Hasznos házi alat ez,
Fátyla mindent elfedez,
Igen hasznos e növény 
A lakója mind serény,
Legyen díszes és szilárd,
Sulymérték, de rég lejárt,
Tiszta tartalmú legyen,
Sikerünkben ez legyen,
Édes és jó folyadék,
Hős volt elporladt rég,
Ezt magyar ne hagyja ma!
Ke ijjesszen el soha!
Vígan tegye ezt a láb,
Büszke legyen legalább.
Felkiáltás, hő ima,
Egész honunk zengi mz!

10 12
8 13 !i
9 13 6 

15 16)
7 8)

11 10 9 
15 6

6 7 8 
1 3 

3 4 5
6 13 9 
2 13 6

12 13 11 
6 10 11

11 4 12
11 4

11 13 8 
14 10 

8 4 
2 4 3 11 

1 16 
1-16

{Megfejtük neveit közöljük s köztük szept. 
I én érdekes olvasmányt sorsolunk ki.)

*

Utolsó szótalányunk megfejtését („Nap- 
Pan") helyesen beküldötték: B. M. (Buda­
pest), N. N. Fehér Uttil, Margit, Bi. Dit- 
furtné (Rozson y), Feketéne, K. Hajdú La­
jos (K i s u j s z á 1 á s), Weisz Ignácz, Polgári 
Teréz, Gánóczy Emilné (B u 81 y a h á z a),

Sz.-né Mészáros Jusztina (M.-Yásarhelv)’
RSfiTÍJ2TJ ?" • =>, «*i*x

is Tente
Bruno, Nagy Antal, Gerőfi, Tolnai"'Míu.““1

Apró cseprö.
—, A jó gyermekek. Látogató: 

Kedves örnagyné. az ön gyermekei valóban 
példása n jók (A gyermekekhez): Ked­
veseim mit csináltok ? Esztike: Számoljuk 
a hajszálakat, melyeket ezelőtt kitéptünk egy­
másnak !

De tisztán süt a nap ! Meleg délután van, 
Dologban az ember s a rétek hosszában 
Hemzseg mint a hangya ; —
A dolgos nép után hosszú sorral tamad 
Rudas és kalangya.

Sürü cseppekben foly arczán a veritek,
De a nehéz munkát hogy megédesítsék : 
Zengnek meleg dalok ;
Feltörik a tenyér, de a szív édesen 
Mulat s elandalog.

Tompa M

A művelt ember napjainkban utazás nél­
kül alig képzelhető.

Pulszky F.

— Panaszttevő madár, a svábhegyi ker­
tünkben van egy fülemülefészek, a kerítés 
sürü bozótjában. Annak a családja épen olyan 
régi lakója e helynek, mint mi magunk a ta­
nyánkban. Tavaszszal mindig elfoglalja ugyan­
azt a bokrot, s uj fészket készít. Ennek a 
családnak éppen úgy vannak tradieziói, emlé­
kezete, mint a fecskének. A him néha oda- 
jöu a reggeli asztalunkig, s a hangya tojást, a . 
mit a magányos veréb (a Jancsi i a k álltjából 
kiszór, szépen fölszedegeti. Ilyenkor már tol­
lasodnak a fiai Senkinek sem szabad a fész­
kükhöz közelíteni, kemény tilalom van rá ki­
adva. Hanem a macskák ezt a tilalmat nem 
ismerik, s gyakran odaólálkodnak a fülemüle- 
fészek közelébe Ilyenkor a fülemülém odajön 
az ablakom alá enekelni, olyan hangosan hi 
vogat huzó szavával : „gyüjj, gyüjj, gyiijj!“ mig 
fölkelt Íróasztalomtól. Tudom már, hogy mi 
baja van ? — Hol van az a gonosz mseska ? 
A fülemüle akkor elkezdi azt a - cserregtető 
hangot hallatni, a mivel a veszedelmet szokta 
hírül adni, és vezet a veszedelem színhelyére. 
Egyik szőilőkarőről a másikra száll, folyvást 
cserregtetve, mig oda vezet a macska búvó­
helyéhez, olyan nagy a bátorsága, hogy meg 
a főidre is leszáll, s szembe áll a fenevaddal. 
Tudja bizonyosan, hogy én az ő védelmezője 
vagyok. A macska pedig meglapul a föld­
ben, de a felemelt farkának a csóválása el­
árulja. Akkor aztán én pár hanttal elriasz­
tom a gazficzkót, utána küldve a titulusait. 
Erre aztán az én fülemülém felrepül a fész­
ke fölötti zöld ágra, s olyan kevély éneklést 
csap, hogy hangzik bele kert és berek. Tólem 
nem fél — tudja, hogy kollegák vagyunk 
régi ismeretségből. Jókai Mór

Ul bor lefejtése Minél több tiszta leve­
gővel érintkezik az uj bor a lefejtésnél, annál 
jobb izüvé válik, azért a lefejtést mindig úgy 
kellene végezni, hogy a bor lehetőleg sok 
tiszta levegővel érintkezzék A szivattyús és 
csöves lefejtés tehát ennek a cz,élnak nem fe­
lel meg, azért a bort vagy nyitottan kell le­
fejtenünk, vagy ha már csövet használunk 
hozzá, előbb kádba folyassuk, hogy a levegővel 
összekeveredjek; a csövet pedig nem szabad 
közvetlenül a korsóba illeszteni, hanem tőltsérbe 
engedjük a bort, hogy még itt is levegőt kapjon. 
De az uj bort azért is fejtjük le, miután ki­
forrta magát, mert az egészen í'ris ászokból 
préselés által a többi borhoz hasonló termé­
ket kapunk, melyet a többi borhoz önthetünk. 
De ha a lefejtéssel egy fel, egy vagy két évig 

• várunk, aknor ászok borban az a ke 
j iz fejlődik ki, mely miatt más b o r 

össze nem házasitha t c. — Amint a bort 
I karácsony előtt vagy u:án előss-ör lefejt­
jük a söprűt is azonnal ki kellene préselni.— 
Nem áll az a kifogás, hogy n bor lefejtése 
tése kzrácsony táján még nem czélszerü, mert 
a bor zavaros, nem forrta ki magát, mert az 
első lefejtés nem is arravaló hogy a tiszta 
szinbort nyerjünk, hanem tesszük" ezt azért, 
mert a seprű ilyenkor már legnagyobbrészt 
leüllepedett s igy alkalmas idő arra hogy bo­
runk tisztítását megkezdjük. A bor zavaros vol­
tának oka legtöbbször abban rejlik, hogy a must 
erjesztésénél a hőmérséklet figyelembe nem 
vétetik.

SZERKESZTŐI POSTA
M. M. k. a.-nak, helyben.— „Temetőben egy 

sirhalom“ ez, verse igen szej> érzelmeket tartalmaz s 
bár a közlés mértékét el nem éri, hisszük, hogy idő­
vel (a java irodalom szorgalmas tanulmánya után) szép 
eredményeket fog elérni.

Konrád László ügyvéd urnák, É r-M i h á 1 y i a 1 v a 
— A lelkes indítványt f. h. 23-án s igy elkésve vet­
tük arra nézve, hogy a Kossuth Lajos diszpolgárságát 
illető gyűléseket f. h. 24. és 25-ikére lo-——uaü össze , 
Kérjük a hazafias indítványt másként for- ‘

Kárpáti. — Köszönetté! g.ettük s hétfőn kö­
zöljük.

Felelés rzerkesztó Am re
Kiscbj laip*

alien 
k «1.1
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■KLDESE Gazdák és iparosén auaianos uhbimu»«^«.
debreczeni fióktelep árucsarnoka._____

Előre haladt ásványvíz évad miatt a még 
, . .... úlei töltésű, 2 literes palacz-

MAGYARORSZÁG LÉGIT,
if5
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Nagy ház 
okbői is 
részletei 
nyokra < 
egyik ren

Tisztelettel

debr. fióktelep árucsarnoka
mellettvárad-utcza, megyeház

for rasív o r o íi aminden dobozon a gyár- 
y egy sas és MOLL a.
sokszorosított czége látható. 
,a gyomor- és altestbajok, 

rzékrekedUmél, vidjbajok,
óutéiébb női betegségeknél.
■XaHtáss-tl i frt.
z.-íssebb áj égy szertáraiban,
r uüvaíi SZdHitá, 3écs

Csak akkor valódi,Tavaszi
gyógyítás

m’ékén

valaki

Wk M n fm Z* ™ ;Nyári
gyógyitá ifrG L.L. A

közvetlen közelében.

hád- és kőfiivdök ?u 
■endezett szoba, társal- 
tőssel, naponta zene.
kedvező eredménynyel

fővárosOudap
gyogviias I™ 3" R. mel' p artézi forrás. porczeiian-, n

. hanykészülékk'-"., nagyszeiü kert, 300 teke- k. nye 
ak gási terem, kűl- és helfe di lapok, telefon, távírda
P Koralakok, melyek eilen a margitszige
0 használtatott:
P Kos-vény, az izü'etek, izmok, c onthártja
X köszvény, erö iiüvi behatások, typhus után fel ép 
Z két, csoiitszút, izületi bajokat ts 
tv gek, uierevesség, hftdée. bőrbántalmak, vizelési 
4jJ mák. Még arra ;s figye'meztetiük a t. ez. k<zönség» 
p legújabb rendsz ríi villamos 
A ayes, c úzos és ideges bantalmak, ' a'amint a 
'£ i zeiben igen hathatós segédgyógyeszközt 
y használtatott : idült gyomorhurutnái és aibasi pau6.
V szertár, ellátva mindennemű ásványvízzel.

Bérleteknél úgy a főidő, ni nf n me: etjegyek 
ptj A szigeten lakó lürdöve: (légek « fürdő nas:
Ä el ni ben részesülnek A fő város-at eráokint kétszer 
X szobák 20 s/.a. aiékktl olcsóbbak. Vidékiek egy pár 

irt ól 4 fi t g egy napra.

§> Ä füs dö-idany tartama május i-iöl október l-ig
Beeten, a felügyelő -égi irodában.
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Egy üveto ára használati utasítássá , ' *< - '>• 6-
Raktárak az o,szag minden nevezetes gyogys.alU, é*

anyag kereskedéseiből*..
MOLL A gyógvszeresz cs kir. udvari szailito Bee , 

Stadt Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél ívesebb 

nem küidevik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.

tűnő MoU féle franczia borszesz és sója videae- 
Evszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
,s emberiség segítségére készletet Óhajtok tai-
K ,i ' Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micnuiup-ban

Tamássy Károly gyógysz., Tóth Béia gyógysz.,

A lakások megrendelése : a 
Budapest,

A margitszigeti felügyelőség.

1 frt 5010 inéi - r
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yN" telni János- 
il/y/T/^X- n én ál

ki egy 013 
önök s ön 
nevez.:-- 1
i-.r.
s jövendőjj 

Hiszel 
ellenzik, s 
tató itolet 
ják za<z íj 
vr,lójuk, m 
nyal aj a a 

Ad vJ 
tett hivatk 
opp irtunu1-1 
urnák inda 
loa, szeuit 
ember az a 
zónák rautd 
lett, úgy 1 
hogy egyj
ügyessége 
ezen egy 1 
báskudjuas, 
csey >vanii 
kát, Demc 
hogy »stíl 
milyen jól 

Hanen 
mádénak ja 
bátorságot 
?au kiérdeu 
m u s kos 
Ő, minden 

Aztán 
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Raktárak D-breczsnbeu
Szén' - Királyi é= Ka euda, Gerébi F’ilöp-

nt csaiádj.
.Lj-rlv'

SAYAN\
i.etö s lu-ki á.tal kön y 
iilkhlmazható a padozrt S'ó-.y 
sőre. Kapható különb -zö 
ben, va'ammt s?ir. nélkül 
fényezésre. Minőik és h szó 
t ok Kristóf Ferenci rakt 
lin és Prágában, - zen padc 

feltalálója mii s egy) dűli 
_ _.... ... ^ - -ni".: - ~

Küldve TOPEECZER TE. ALBERT gyógyszerest áltál
I L.i iía, Szivos-mesyo.

Árjegyzék és a forrás ismertetése ingyen es bérmentve.
Megrendelhető:

4-ik emeietBecs, i. Kohlmessergass

IKÉBY TÜl i 11 hej! KorcsongBOBESSBO
t a brüsszeli 18S3-ik évi nagy nemzetközi 
«< * alkalmival oVroanynya' kitüntetve. személy hiteire 100 forinttól 

G° »-rá 3 év alatti visszafize­
tésre, úgy szinteBolthelyiség g\ ógyitok alaposait, meg |

I O L a betegek naay kora mól-1 
)Ctv lett is. Leírása a r.zenve-1 

.. dtseknek és a kerülmé- 
lábak hidegek-e, küldendő P. 

Reisspger-utcza 42, I. atelienbeu 
r. rendőrirodával. i

nagyerde osbank-kölcsönVan sz rencséia a 
zonséo-t értesíteni, ho«
szeredás é műszerke
„B ka“ épület helyisig 
van-uteza 1099. száma 
v..ri hrlviségbe áthelyeztem.

Tovlbbta -,8 ajánlva magamat 
nagy érd.;túli közönség pártfogásába, 
vagyok

tisztelettel

Szenzácziós taláimány !
Dr Borsodi cs kir. sz-ibadaimazoil villanyos fém- 
lapít kipróbálva és jutalmazva, gyengeség ellen 
használható, mert ez‘az elgyengült idegeket erősiti 
s ifiu erőt önt beléjük. Előállítása igen kellemes, 
és csupán a fémlap észre nem vehető hordása a tes­

ten is elég arra, hogy az eredmény eiéressék. 
Arak - 1. oszt. 55 frt, II. oszt. 40 frt, III. oszt. 

30 frt.
A cs kir. villanyos fémlapok raktára (Dr. Borsodi

szabadalma.) bécs, 1. Weinhnrg-utcza, Nr. 9. 
Kimerítő használati utasítás 50 krért küldetik.

földbirtokra, vng-y nagyobb bérházakra, 
1000 forinttól kezdve egy millióig 25, 32 

vasty 42 évi tőketörlesztéssel, j
POLLÄK JANOS

bizományi- és ügynöki irodája’
Budapest, kerepesi-út 65.

Mellbetegségek.

minden nemben, még a legsulyosabo es » >
gyökeresen gyógyíthatók a sajat testeme gp 
bált gyógymód által - ezt bizonyítják az én =zá- 
mos, álUndc, fényes és mindig sikerült krsériete.m 
Leírása a szenved-snek és jelenségeknek váljon a 
IrihAk küldendő P- Weidhaua, Lrewda,

Reisniger-utcza, 42, !•

Mayer Ferencz-
Debiec*#*. 1889, NyetttuteÜ KUTASiIMBK ktoTinymdáiibw.


